일본어저널 6월호 

도전! 일본어능력시험 「독해 ∙ 문법」 해설
「독해」 

3급
問題Ⅰ
(1）

 일본 음식은 몸에 좋다고 하지만, 최근에는 조금 달라졌다. 20년 전의 일본인의 식사와 지금의 식사를 비교하면, 우선 먹는 밥의 양이 반 이하가 되었다. 그 대신에 요즘 일본인은 빵을 많이 먹게 되었다. 그리고 고기도 많이 먹게 되었다. 지금의 일본인은 20년 전과 비교해서 4배의 고기를 먹는다고 한다. 지금은 생선보다 고기를 먹는 사람이 많다. 그리고 사용하는 기름도 3배로 늘었다고 한다. 아이들도 학교나 학원에서 돌아오는 길에 햄버거 같은 것을 많이 먹게 되었다. 그래서 요즘 일본에는 살찐 아이들이 무척 증가했다. 살이 지나치게 쪄서 병에 걸리는 아이들도 있는 모양이다. 20년 후, 지금의 아이들이 어른이 되었을 때 일본의 음식은 어떻게 되어 있을까?

(２）

야마모토 선생님께

 신록이 아름다운 계절이 되었습니다. 선생님, 어떻게 지내시는지요? 

 일본에 온 지 2개월이 지났습니다. 학교는 숙제가 많아서 힘들지만, 일본인 친구도 생겨서 매우 즐겁습니다. 어제 시험이 있었습니다. 저는 시험이 있는 것을 몰랐지만, 매일 공부를 했기 때문에 그다지 어렵지 않았습니다. 다음 달부터 여름방학입니다. 여름방학에는 귀국할 계획이지만, 그때까지 1개월 이상 시간이 있어서 일본의 여러 곳을 보러 다니려고 생각하고 있습니다. 어디 좋은 곳을 알고 계시면 가르쳐주시겠어요? 귀국할 때 다시 연락 드리겠습니다. 

 그럼, 건강하시고 안녕히 계십시오.

                                              6월 15일 메어리 올림

＊いかがおすごしですか：어떻게 지내시는지요?

＊～ていただけませんか：~해주실 수 있으십니까? ~해주시겠어요? ～てくださいませんか보다 겸손한 표현 

2급
問題Ⅰ
 자신의 가치관을 확실히 가지는 것은 중요하다. 가치관이 애매해서 무엇을 믿어야 좋을지 모르는 사람이 늘고 있다. 그 결과, 정체성도 애매하고 확실한 지침도 없는 채로 살아가는 사람이 많다. 

 게다가, 당연한 일이지만 최종적으로는 모든 것을 자신의 가치관으로 판단할 필요가 있다. 타인의 판단에 의지해서 살아갈 수는 없다. 자신의 가치관에 따라서 자신의 삶을 결정하고 타인의 가치관을 긍정하거나 부정할 필요가 있다. 

 ‘그것도 좋고, 저것도 좋다’라고 말하고 있다면 모든 것이 용서되는 사회가 되고 만다. ‘매춘도 괜찮다. 절도도 괜찮다. 범죄도 괜찮다’라는 사회가 되고 말 우려가 있다. 그러면 사회는 성립되지 않는다. 

 하지만 그렇다고 해서 자신의 가치관만으로 판단해야 하는 것은 아니다.

＊あらゆること：모든 것
＊～を頼りに：~에 의지해서. ~을 믿고

＊万引き：절도. 상점에서 물건을 훔치는 것. 또는 그런 사람

＊～恐れがある：~할 우려가 있다

問題Ⅱ
 세상에는 성공하는 사람과 성공하지 못하는 사람이 있습니다. 물론 성공하지 못하는 사람 쪽이 많지만, 성공하는 사람과 성공하지 못하는 사람이 어디가 다른지 관찰해보면, 자질 면에서는 그리 차이는 없습니다. 성공하는 사람이라고 해서 특별히 머리회전이 빠른 것도 아니고, 성공하지 못하는 사람이라고 해서 언제나 게으름만 피우고 있는 것은 아닙니다. 

 그럼 무엇이 다른가 하면, 남에게 배운 것도 좋고, 책에서 읽은 것도 좋고, 그렇구나 하고 납득한 것이 있으면 그 순간부터 그것은 그 사람의 피가 되고 살이 되어 바로 실행에 옮길 수 있다는 점입니다.

 예를 들어, 신칸센 승강장에 서서, 어떤 사람이 “이 열차를 타면 3시간 안에 오사카에 갈 수 있어요”라고 하는 말을 듣는 즉시, ‘그래? 그러면 타보자’라며 바로 올라타는 사람과, 청소하는 아주머니처럼 “아, 그렇다고 들었지만 가본 적은 없습니다”라며 차량에서 내려버리는 사람의 차이입니다. 남에게 아무리 이야기를 들어도 실행하지 않는 사람은 언제까지나 같은 위치에 있습니다. 평생 같은 일만 하고 있겠죠.

＊～てばかりいる：~만 하고 있다. ~하기만 하다

＊～途端に：~하는 즉시. ~하자마자

1급
問題Ⅰ
 아이에게 원리적인 행동을 취하도록 지도해 나갈 수 있으려면, 부모 쪽이 자신의 가치관에 대해 자신을 가지고 있어야 한다. 그러나 현대는 부모의 가치관을 지지해주는 사회적 가치관이 흔들리고 있는 시대다. 가치가 다양화되고 있는 가운데, 부모는 어느 가치를 고를까 스스로 결정하지 않으면 안 된다. 그런데 그와 같은 단호한 태도를 취하기 위한 부모의 자립도는 어떤가 하면, 그것 또한 위태로운 상태에 있다고 하지 않을 수 없다. 스스로 자신의 가치관을 결정할 수 있을 정도로 자신 있는 부모는 별로 없다고 해도 좋을 것이다. 혹 단호하게 결정했다 해도, 그것이 사회의 대세와 다른 경우에 그것을 아이에게 자신 있게 제시하고 지키게 할 정도의 의지를 가질 수 있는지 의심스럽다. 

 이렇게 생각해보면, 세상에서 ‘가치의 다양화’라고 말하는 사태는 사실은 ‘가치의 상실’이라고 하는 사태임을 알 수 있다. ‘가치의 다양화’란, 개개인이 자신의 가치를 확실히 가진 상태에서, 그 가치가 다양한 상태일 것이다. 그러나 현재의 ‘가치의 다양화’라고 말하는 상태는 사회적으로 가치가 다양화된 가운데, 한 사람 한 사람이 어떤 가치를 선택해야 좋을지 모른다는 상태이고 확실한 가치를 가질 수 없는 상태이기 때문에, 다름 아닌 ‘가치의 상실’의 시대라고 해야 할 것이다. 이러한 와중에 자신의 가치를 확실히 가지고 집안의 기둥으로서의 존재를 내세우는 것은 매우 어려운 일이라고 해야 할 것이다.

＊ぐらつく：흔들리다

＊～ざるをえない：~하지 않을 수 없다

＊동사의 た형＋上で：~한 상태에서. ~하고 나서

＊大黒柱：집 중앙에 있는 특별히 굵은 기둥. 또는 한 집안, 한 단체 등의 기둥이 되는 중심 인물

＊押し出す：내세우다

「문법」 

3급
[1] 나는 칼로 사과를 자르지 못합니다.

[2] 바다까지 드라이브하러 갔습니다.

＊동사의 ます형+に行く：~하러 가다

[3] 편지에 의하면 할머니는 건강하시다고 합니다.

[4] 오른쪽으로 돌면 큰 학교가 있습니다. 

[5] 죄송하지만, 이 종이에 이름을 한자로 써주십시오.

[6] 일본어로 전화를 걸 수 있게 되었습니다.

[7] 남동생은 몸이 튼튼한데 전혀 스포츠를 하지 않습니다.

[8] 이 길을 곧장 들어가십시오.

[9] 크리스마스에 연인과 만날 수 있을지 어떨지 모르겠습니다.

[10] 다음주 월요일까지 이 고장 난 시계가 고쳐질까요?

[11] 이 카레라이스는 너무 매워서 먹을 수가 없습니다.

＊형용사 어간+すぎる：너무 ~하다

[12] 옆 방에서 시끄러운 음악소리가 들립니다.

[13] 죄송하지만, 이 선물을 다나카 선생님께 드려주시지 않겠습니까?

＊さしあげる：드리다. あげる(주다)의 겸양 표현

[14] 나는 오늘 바빠서 아이에게 세탁을 시켰다.

＊させる：시키다. 하게 하다

[15] 와, 먹음직스러워 보이는 과일 케이크네요.

＊형용사 어간＋そうだ：~처럼 보이다. ~할 것 같다

[16] 선생님께서 그리신 그림이군요. 봐도 될까요?

＊お+동사의 ます형+になる：~하시다. 존경표현

＊はいけんする：見る(보다)의 겸양어

[17] 홋카이도에 가고 싶어요? 홋카이도에 간다면 여름이 좋아요.

[18] 체중이 늘어서 옛날에 입던 바지를 못 입게 되었습니다.

＊はく：(바지·스커트 등을) 입다

[19] 저 아이는 언제나 뉴스만 보고 있어서 아이답지가 않아.

＊～らしい：~답다. ~스럽다

[20] 안색이 안 좋던데, 지금 몸 상태는 어떻습니까?

＊いかがですか：어떻습니까. どうですか의 존경표현

2급
[1] 회의는 짧으면 짧을수록 기쁘다.

＊～ば～ほど：~하면 ~할수록

[2] 차를 바꿀 수 있을지 어떨지는 아내의 의견에 달렸다.

＊買いかえる：새로 사서 바꾸다

[3] 매일 만나고 있으니 당신 목소리를 잊을 리가 없잖아.

＊～わけがない：~할 리가 없다

[4] 미안, 지금 급해서 천천히 커피를 마시고 있을 때가 아니야.

＊～どころではない：~할 때가 아니다. ~할 상황이 아니다

[5] 그는 매년 해외여행을 하는 만큼, 항공권이나 호텔 예약 같은 것은 매우 능숙하다.

＊～だけあって：~인 만큼 더욱더

[6] 남편은 아이를 전혀 돌보지 않으면서[않는 주제에], 아이를 기르는 것은 대단히 힘든 일이라고 말한다.

[7] 이 과일은 맛없다기보다 쓴 것 같다.

[8] 아이와 약속한 이상, 휴일에 제대로 놀이상대가 되어줘요.

＊～からには：~한 이상. ~하는 이상

[9] 멋 부리는 것을 좋아한다고 해서 비싼 옷만 사는 것은 아니에요.

＊～からといって：~라고 해서

[10] 계산 속도에 있어서 만큼은 남동생에게 이길 사람은 없다.

＊～にかけては：~에 있어서 만큼은

[11] 잠시 쉬지 않고서는 피곤해서 한 발도 더 걸을 수 없다.

＊～ないことには：~하지 않으면. ~하지 않고서는

[12] 그런 어린 아이에게 길을 물어봤자 알 리가 없지.

＊동사의 ます형＋っこない：~할 리가 없다

[13] 하루 종일 컴퓨터를 사용하는 일을 하고 있어서 눈이 너무 피로해서 견딜 수가 없다.

＊～てしょうがない：너무 ~해서 견딜 수가 없다

[14] 진 씨는 떠들썩한 곳을 싫어하니, 노래방에 가자고 해도 오지 않을 걸요.

＊～のことだから：~이니까. ~이니

[15] 온도가 28도 이상인 날에 한해서 에어컨을 틀어도 됩니다.

＊～に限り：~에 한해서. ~에만

[16] 여행은 온천과 먹거리는 물론, 모르는 사람과의 만남이 즐거운 것이다.

[17] 아내는 나에게 있어서 결혼상대이며 어머니와 같은 존재이기도 하다. 

[18] 이 동물원에는 코끼리를 비롯해, 기린이나 하마 같은 큰 동물이 많이 있다. 

[19] 상사에게 한번 불만을 말한 것 때문에 매일 차가운 태도로 대해서 고민하고 있다. 

＊～ばかりに：~인 탓으로. ~때문에

[20] 이 텔레비전 프로그램은 초등학교 저학년용으로 만들어지고 있다.

＊～向けに：~용으로. ~을 위하여

1급
[1] 2년 전 회사의 도산에도 아랑곳 없이, 자신의 다음 꿈을 향해 일하기 시작했다.

＊～をものともせずに：~에 아랑곳 없이

[2] 먹이를 손에 든 채 전화 통화에 빠져 있었더니, 애완견이 빨리 달라는 듯이 짖었다.

＊～んばかりに：~하기라도 할 듯이. ~라는 듯

[3] 흙투성이가 되어 놀고 있는 어린 시절의 사진을 발견했다.

[4] 어머니가 케이크를 만들고 있어서, 우리들에게 먹이시려나 보다 했더니, 친구 집에 가져갈 선물이라고 한다.

＊～と思いきゃ：~라고 생각했더니

[5] 연말이라도 되면, 대청소나 설 준비 등, 업무 이외의 일에 쫓기는 경우가 많다. 

＊～ともなると：~라도 되면

[6] 교사라서 사람들 앞에 서서 말하는 것에는 익숙하다고는 해도, 결혼식 연설에서는 긴장하고 말았다.

＊～とはいえ：~라고는 해도

[7] 이틀 걸러 한번까지는 아니더라도, 일주일에 하루는 술을 마시지 않는 날을 만들지 않으면 몸에 좋지 않아요.

＊～とは言わないまでも：~라고 까지는 말 안 해도. ~까지는 아니더라도

[8] 10년 걸려서 이긴 재판이기 때문에, 기쁨의 크기는 상상하기 어렵지 않다.

＊～にかたくない：~하기 어렵지 않다. 쉽게 ~할 수 있다

[9] 의원장인 사람은 한 사람 한 사람의 의견을 소중히 하면서 모임 전체의 이익을 제일로 생각할 수 있는 인물이어야 한다.

＊～たるもの：~의 입장에 있는 사람. ~된 자

[10] 어린 시절에는 몸이 약해서 마라톤은커녕, 1킬로미터 정도의 조깅조차 하지 못했다.

＊～はおろか：~은커녕. ~은 물론이고

[11] 20년 근무한 회사에서 쫓겨난 것뿐만 아니라, 병으로 입원하다니 동정을 금할 길 없다.

[12] 자네는 부모님을 존경하지 않는다고 하지만, 부모가 있어야 자신이 있는 것임을 잊어서는 안 되네.

＊～あっての～：~가 있어야 ~도 있음

[13] 올해 경기는 사상 최악이라고 했던 작년보다도 더 나쁘다.

＊～にもまして：~이상으로. ~보다 더

[14] 지난 달 병문안을 와준 아저씨 댁에 인사도 할 겸 만나 뵈러 다녀왔다.

＊～かたがた：~할 겸. ~하는 김에

[15] 연인과 싸워서 울고 있는 것을 엄마가 봤다.

＊～ところを：~하는 장면을

[16] 그런 곳에 지갑을 계속 놓아두면 누군가가 훔쳐갑니다.

＊동사의 ます형＋っぱなし：계속 ~한 채임

[17] 무심코 듣고 있던 라디오에서 학창시절에 여자친구에게서 선물 받았던 CD의 노래가 흘러나왔다.

＊聞くともなく：무심코. 특별히 들을 생각 없이

[18] 12월 15일을 끝으로 30년간 여러분에게 신세를 졌던 가게를 닫기로 했습니다.

＊～おもって：~의 시점에. ~을 끝으로

[19] 결혼을 반대하면 가족의 곁을 떠나 여자친구와 생활을 시작하면 그만이다.

＊～までだ：~하면 된다. ~하면 그만이다

[20] 연인에게 이별을 고하고 슬퍼서 앓아 누울 정도라면, 헤어지지 않으면 될 것을.

＊～ものを：~인 것을

